
June 4, 2017 

 

www.stvitochurch.com

Saint Vito - Most Holy Trinity  
Roman Cathol ic  Church  

•²9[/ha9κ .L9b±9bL5hκ .9b±9b¦¢h 
To register in the parish, please come to the Rectory.  
Para registrarse en la parroquia, por favor acérquese a 
la Rectoría.  
{ǇƻƴǎƻǊ /ŜǊǝŬŎŀǘŜǎ are ONLY given to  qualified                
registered parishioners. *Priest approval needed. 
 

• BIBLE STUDY/ESTUDIO DE BIBLIA  
Monday’s at 7:00pm in the Parish Center   
 

Å a99¢LbD{κ w9¦bLhb9{κ wL¦bLhbL 
Italian Club, First Friday, 7:30pm  
Prayer Group  - Monday’s at 7pm in the Parish Center   
wƻȊ: 914-698-5951 [ƛƴŘŀ: 914-500-3712 
Parish Council, Third Thursday, 7:00pm 
 

•tw9t!w!/Ljb 59 .!¦¢L½h{Υ 
Hermanas de Pax Christi y Roció Gómez  
Domingos 9:олÁā en el Centro Parroquial   
 

•tw9t!w!/Ljb 59 {!/w!a9b¢h{ t!w! 
 Wj±9b9{ ¸ !5¦[¢h{Υ 
Domingos 10:прÁā en el Centro Parroquial 
Hermanas de Pax Christi & Dolores Martínez  
 

 

•Dw¦th 59 hw!/Ljb 59 !5¦[¢h{Υ 
Dirigente: José Miranda 
Miércoles de 7:30 a 10:00pm en la Iglesia. 
 

 

•DIVINA MISERICORDIA  
Dirigentes: Imelda Maldonado, 914-514-7674  
      aŀǊǘƘŀ aŀƭŘƻƴŀŘƻΣ фмп-ттт-унлн   
 

•GRUPO GUADALUPANO 
Dirigente: Dolores Martínez, 914-261-0035 
Sub-Dirigente: Alejandra Sánchez  914-413-9355 
Secretaria: Mónica Armas  914-319-0044 

• hCCL/9 Ih¦w{ κ Ihw!wLh 59 hCL/Lb!κhw!wLh 5Ω ¦CCL/Lh  

Monday thru Friday /Lunes a Viernes/ Lunedi ŀ Venerdi 
9:30am ǘƻ сΥ30pm  
Saturdays / Sábados/ Sábato   
фΥолÁā ǘƻ мΥллǇƳ ϧ нΥллǇƳ ǘƻ пΥллĔā   
 
 

•a!{{9{ κ aL{!{ κ a9{{!{  
 

Monday - Friday/Lunes-Viernes уÁā Chapel & мнǇƳ /ƘǳǊŎƘ 
Saturdays / Sábados/ Sabato фΥллÁā /éÁĔÙû ϧ рΥллĔā /ƘǳǊŎƘ 
Sundays /Domingo's/: уΥллÁāΣ фΥолÁā ȅ ммΥллÁā /ƘǳǊŎƘ 
 
 

•SPANISH MASSES / MISAS EN ESPAÑOL:  
 

Mondays & Thursdaysκ [ǳƴŜǎ ϧ WǳŜǾŜǎ  7:30ta /ƘǳǊŎƘ 
Sundays /Domingos: мнΥолĔā 
 
 

•L¢![L!b a!{{ κ a9{{! Lb L¢![L!bhΥ  
First Sunday of the month /Prima Domenica del Mese 
9:30am 
 
 

•t9b!b/9 κ /hbC9{Lhb9{ κ /hbC9{{LhbL  
 

Saturday / Sábado / Sábato: пΥллĔā ǘƻ рΥллĔāΦ 
 
 

•.!t¢L{a{ κ .!¦¢L½h{κ .!¢¢9{Lah  
Baptism are celebrated once a month on a Sunday                      
after the 12:30 Mass in Spanish and 2:00pm  in English.            
The dates for the Baptism of children and for the  
Pre-Baptismal instruction of parents should be                                 
arranged in the rectory ONE MONTH IN ADVANCE.                    
In addition to English, and Spanish this Sacrament                     
may also be in Italian. 
 

•²955LbD{κ a!¢wLahbLh 
Pre–marital instruction is a requirement for all engaged                             
couples. Consequently, arrangements for weddings               
should  be made SIX MONTHS in advance.  

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb hCCL/9 
 

826 Underhill Ave. Mamaroneck, NY 10543 
Tel. 914-698-2949 Fax: 914-698-2994 

E-mail: st.vito.rel.ed@gmail.com 

w9/¢hw¸ hC {¢Φ ±L¢h 
  

816 Underhill  Ave. Mamaroneck, NY 10543 
Tel. 914-698-2648   Fax: 914-698-6081 

E-mail: stvitochurch@optonline.net

t!{¢hwΥ Monsignor James E. White  
t!wh/IL![ ±L/!wΥ Father Jeba Lourdu  
59!/hb{Υ !ǳƎǳǎǝƴŜ 5ƛCƛƻǊŜ 
²99Y9b5 !{{h/L!¢9Υ Father Steven Reilly, L.C.   

t!· /IwL{¢L {L{¢9w{Υ Sister Eleazar & Sister Cleotilde 
w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb /hhw5Lb!¢hwΥ  
Sister Eleazar, P.C .   
t!wL{I a!b!D9w ϧ /¸h 5Lw9/¢hwΥ 
Mr. Joseph Comblo  

5Lw9/¢hw hC a¦{L/ aLbL{¢w¸Υ Mr. John Myers  
{t!bL{I a¦{L/ aLbL{¢w¸Υ Mr. Edgar Riquelme  
 

t!wL{I {9/w9¢!wL9{Υ  
Mrs. Yenny Duran-Rivera & Ms. Angelina Gomez 
 

t!wL{I /9b¢9w {9/w9¢!w¸Υ  
Mrs. Anne Debacher  
 

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb !{{L{¢!b¢Υ  
Mrs. Jennie Bucolo 



 

 

 

ά.ǊƻǘƘŜǊǎ ŀƴŘ ǎƛǎǘŜǊǎ Ψbƻ ƻƴŜ Ŏŀƴ ǎŀȅ ΨWŜǎǳǎ ƛǎ [ƻǊŘΩ ŜȄŎŜǇǘ ōȅ ǘƘŜ Iƻƭȅ {ǇƛǊƛǘΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ 
ŘƛũŜǊŜƴǘ ƪƛƴŘǎ ƻŦ ǎǇƛǊƛǘǳŀƭ ƎƛƊǎ ōǳǘ ǘƘŜ ǎŀƳŜ {ǇƛǊƛǘΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ ŘƛũŜǊŜƴǘ ŦƻǊƳǎ ƻŦ ǎŜǊǾƛŎŜΣ 
ōǳǘ ǘƘŜ ǎŀƳŜ [ƻǊŘΦ ¢ƘŜǊŜ ŀǊŜ ŘƛũŜǊŜƴǘ ǿƻǊƪƛƴƎǎ  ōǳǘ ǘƘŜ ǎŀƳŜ DƻŘ ǿƘƻ ǇǊƻŘǳŎŜǎ ŀƭƭ ƻŦ 
ǘƘŜƳ ƛƴ ŜǾŜǊȅƻƴŜΦ  ¢ƻ ŜŀŎƘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ǘƘŜ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ {ǇƛǊƛǘ ƛǎ ƎƛǾŜƴ ŦƻǊ ǎƻƳŜ 
ōŜƴŜŬǘΦέOn this great day we recall a new life given to the apostles and the church, we 

see the signs of tongues of fire, hear the noise and feel the wind which accompanied the Spirit. That 
same Spirit has directed the church through twenty centuries with great blessings, trying difficulties, 
but always manifesting an abiding presence. How true that is for us today. I ask what are the gifts 
present and needed by the church today. I wonder about the service which the church can provide 
to our needy world. I look to observe the Spirit at work among us. Yes, the words of Paul are 
manifest today. But I also must ask what am I doing to use the gifts I have received, or what service 
can I provide, or what work needs to be done, and If I don’t do it, it will always remain undone. I ask 
that the Spirit of Pentecost will awaken me. 
 
άIŜǊƳŀƴƻǎ ȅ ƘŜǊƳŀƴŀǎΥ   ¸ ƴŀŘƛŜ ǇǳŜŘŜ ŘŜŎƛǊΥ ΨWŜǎǵǎ Ŝǎ Ŝƭ {ŜƷƻǊΩΣ ǎƛ ƴƻ Ŝǎǘł 
ƛƳǇǳƭǎŀŘƻ ǇƻǊ Ŝƭ 9ǎǇƝǊƛǘǳ {ŀƴǘƻΦ  /ƛŜǊǘŀƳŜƴǘŜΣ Ƙŀȅ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ŘŜ ŘƻƴŜǎΣ       
ǇŜǊƻ ǘƻŘƻǎ ǇǊƻŎŜŘŜƴ ŘŜƭ ƳƛǎƳƻ 9ǎǇƝǊƛǘǳΦ  Iŀȅ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ŘŜ ƳƛƴƛǎǘŜǊƛƻǎΣ  
ǇŜǊƻ ǳƴ ǎƻƭƻ {ŜƷƻǊΦ  Iŀȅ ŘƛǾŜǊǎƛŘŀŘ ŘŜ ŀŎǝǾƛŘŀŘŜǎΣ ǇŜǊƻ Ŝǎ Ŝƭ ƳƛǎƳƻ 5ƛƻǎ Ŝƭ 
ǉǳŜ ǊŜŀƭƛȊŀ ǘƻŘƻ Ŝƴ ǘƻŘƻǎΦ  9ƴ ŎŀŘŀ ǳƴƻΣ Ŝƭ 9ǎǇƝǊƛǘǳ ǎŜ ƳŀƴƛŬŜǎǘŀ ǇŀǊŀ Ŝƭ 
ōƛŜƴ ŎƻƳǵƴΦέ En este gran día recordamos que una nueva vida se les dio a los apóstoles y a la iglesia, 
vemos las señales de lenguas de fuego, escuchamos el ruido y sentimos el viento que acompañó al 
Espíritu. El mismo Espíritu que ha dirigido a la iglesia a través de 20 siglos, con grandes bendiciones, 
inmensas dificultades, pero siempre manifestando una presencia duradera.  Esto es muy cierto para 
nosotros hoy. Me pregunto cuáles son los dones que la iglesia posee y que necesita hoy. Me           
pregunto cuál es el servicio que la iglesia puede proveer a nuestro mundo necesitado.  Me fijo y          
observo al Espíritu trabajando entre nosotros.  Sí, las palabras de San Pablo se manifiestan hoy. Pero 
también debo preguntar qué estoy haciendo para utilizar los dones que he recibido, o qué servicio 
puedo proveer o qué trabajo es necesario, y que si yo no lo hago, nadie lo haría.  Pido que el Espíritu 
de Pentecostés me ilumine.  

 
[ƻ {ǇƛǊƛǘƻ {ŀƴǘƻ ŝ ƭƻ {ǇƛǊƛǘƻ Řƛ /Ǌƛǎǘƻ ŜŘ ŝ ƭŀ tŜǊǎƻƴŀ ŘƛǾƛƴŀ ŎƘŜ ŘƛũƻƴŘŜ ƴŜƭ ƳƻƴŘƻ ƭŀ 
ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƛƳƛǘŀǊŜ /ǊƛǎǘƻΣ ŘŀƴŘƻ /Ǌƛǎǘƻ ŀƭ ƳƻƴŘƻ Ŝ ŦŀŎŜƴŘƻƭƻ ǾƛǾŜǊŜ ƛƴ ƴƻƛΦ  
bŜƭƭΩƛƴǎŜƎƴŀƳŜƴǘƻ Ŝ ƴŜƭƭΩƻǇŜǊŀ Řƛ /ǊƛǎǘƻΣ ƴǳƭƭŀ ŝ ǇƛǴ ŜǎǎŜƴȊƛŀƭŜ ŘŜƭ ǇŜǊŘƻƴƻΦ 9Ǝƭƛ Ƙŀ 
ǇǊƻŎƭŀƳŀǘƻ ƛƭ ǊŜƎƴƻ ŦǳǘǳǊƻ ŘŜƭ tŀŘǊŜ ŎƻƳŜ ǊŜƎƴƻ ŘŜƭƭΩŀƳƻǊŜ ƳƛǎŜǊƛŎƻǊŘƛƻǎƻΦ Sulla 

croce, col suo sacrificio perfetto, ha espiato i nostri peccati, facendo così trionfare la misericordia e 
l’amore mediante - e non contro - la giustizia e l’ordine. Nella sua vittoria pasquale, egli ha portato a 
compimento ogni cosa. Per questo il Padre si compiace di effondere, per mezzo del Figlio, lo Spirito 
di perdono. Nella Chiesa degli apostoli il perdono viene offerto attraverso i sacramenti del battesimo 
e della riconciliazione e nei gesti della vita cristiana. Dio ha conferito al suo popolo una grande 
autorità stabilendo che la salvezza fosse concessa agli uomini per mezzo della Chiesa! Ma questa 
autorità, per essere conforme al senso della Pentecoste, deve sempre essere esercitata con 
misericordiae con gioia, che sono le caratteristiche di Cristo, che ha sofferto ed è risorto, e che esulta 
eternamente nello Spirito Santo.  

t9b¢9/h{¢ {¦b5!¸ \ W¦b9 пΣ гбви 
DOMINGO DE PENTECOSTES  \ 4 DE JUNIO, 2017  

DOMENICA DI PENTECOSTE  \ 4 DI GIUGNO, 2017  



CLb!b/L![ /hwb9w 
The total parish income amount for 

last weekend was 
 $5,600.                   

We thank you for your generosity! 

.!t¢L{a LbChwa!¢Lhb 
The Sacrament of Baptism is Celebrated     

hƴŎŜ ŀ ƳƻƴǘƘ ƻƴ {ǳƴŘŀȅΦ  
 
 

 ¢I9 b9·¢ !±!L[!.[9 5!¢9{ !w9Υ 
WǳƴŜ  ммǘƘ - Baptisms in English - нΥллǇƳ 

WǳƴŜ муǘƘ - Baptism in Spanish - мнΥолǇƳ 
 

ϝbh .!t¢L{a{ /9[9.w!¢95 Lb W¦[¸ hw !¦D¦{¢ ϝ 
 
 

tƭŜŀǎŜ ŎƻƳŜ ǘƻ ǘƘŜ ǊŜŎǘƻǊȅΩǎ ƻŶŎŜ ōŜŦƻǊŜ 
 ǇƭŀƴƴƛƴƎ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘϥǎ ōŀǇǝǎƳΦ ¢Ƙŀƴƪ ȅƻǳΦ 

 

 
Yƴƻǿ ȅƻǳǊ CwL9b5 
The ones who love you will never leave you.  
Even if there are hundred reasons to give up,  
they will find one reason to love you till the end. 
          Father Jeba Lourdu                                                    

C9{¢! hC {!Lb¢ ±L¢h нлмт 
Dear Parishioners, ǿŜ ǿƛƭƭ ōŜ ƘŀǾƛƴƎ 
ƻǳǊ 2017 CŜǎǘŀ ƻƴ ǘƘŜ ǿŜŜƪŜƴŘ ƻŦ  

June 22nd, 23rd, 24th & 25th. 
 

²Ŝ ƘŀǾŜ ŀ ǾƻƭǳƴǘŜŜǊ ǎƛƎƴ ǳǇ ǎƘŜŜǘ ŦƻǊ ŀƭƭ ƻŦ ƻǳǊ           

ǇŀǊƛǎƘƛƻƴŜǊǎΣ ǿƘƻ ŀǊŜ ǿƛƭƭƛƴƎ ǘƻ ǾƻƭǳƴǘŜŜǊ ǘƻ ƘŜƭǇ 

ǿƛǘƘ ǘƘŜ ŀŎǝǾƛǝŜǎ ƻŦ ǘƘŜ CŜǎǘŀΦ Lƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ƘŀǾŜ ŀ              

ǎǳŎŎŜǎǎŦǳƭ CŜǎǘŀ ǿŜ ƴŜŜŘ ŀƭƭ ǘƘŜ ƘŜƭǇ ǿŜ Ŏŀƴ              

ǊŜŎŜƛǾŜΦ ²Ŝ ŀǎƪ ǘƘŀǘ ȅƻǳ ǇƭŜŀǎŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊ ƘŜƭǇƛƴƎ 

ȅƻǳǊ ǇŀǊƛǎƘ ŎƻƴŘǳŎǘ ǘƘƛǎ ŜǾŜƴǘ ŦƻǊ ǘƘŜ ŎƻƳƳǳƴƛǘȅΦ 

b9²{ !b5 9±9b¢{ hC ¢I9 ²99Y 

 

{!Lb¢ ±L¢hΩ{ C9{¢! {thb{hw{ILt 
 

Our Annual Festa is offering the opportunity for 
Sponsors. Those sponsoring the  Festa will have 
their businesses or loves ones names displayed 

prominently during the Festa.  
 

Ϸмрл  - DǊŀƴŘ {ǇƻƴǎƻǊ  Ϸмлл - .ŜƴŜŦŀŎǘƻǊ   
 Ϸрл - tŀǘǊƻƴ  ƻǊ  Ϸол - Lƴ ¢ƘŜƛǊ aŜƳƻǊȅ  

Please use the inserted forms, we look 
forward to your support! Thank You!  

 

5ŜŀŘƭƛƴŜ ƛǎ aƻƴŘŀȅΣ WǳƴŜ мнΣ нлмт 

 

C9{¢! hC {!Lb¢ ±L¢h w!CC[9  
Tickets for the St. Vito’s нлмт 
 Festa Raffle will be sold at                                                        

the end of each Mass.    
 

 

¢ƘŜ Ŏƻǎǘ ƻŦ ŜŀŎƘ ǝŎƪŜǘ ƛǎ Ϸмлл 
Only олл tickets will be sold.  

1st DǊŀƴŘ tǊƛȊŜ - ϷмлΣллл 
2nd tǊƛȊŜ - ϷнΣллл 
3rd tǊƛȊŜ - ϷмΣллл 

 
 

5ǊŀǿƛƴƎ ŘŀǘŜ Υ WǳƴŜ нрǘƘΣ нлмт 

w9[LDLh¦{ 95¦/!¢Lhb  
w9DL{¢w!¢Lhb нлмтςнлму 

 

Registration for the year 2017 -2018 will be  
held from WǳƴŜ рǘƘ ǘƘǊƻǳƎƘ WǳƴŜ фǘƘ  

from мл ŀΦƳΦ until с ǇΦƳΦ ŀǘ ǘƘŜ tŀǊƛǎƘ wŜŎǘƻǊȅΦ 
 

ėÙĖĥìėÙāÙĂġě ÁĂÕ CÙÙě  
 

* Parents must come in person to register child.  

* Birth & Baptism Certificate of Student. 
* Every child must be re-registered each year.  
* 2 consecutive years to receive a holy sacrament. 
 

 
 
 
 
 

Must be siblings (No cousins)  

¢ǳƛǝƻƴ CŜŜǎ 
*$185 — 1 Student  
*$235 — 2 Student's   
*$255 — 3 Student’s 
*$275 — 4 Student’s  

{ŀŎǊŀƳŜƴǘŀƭ CŜŜǎ  
 

*$100 -Communion 
 

*$125 - Confirmation 



 

 

9{v¦Lb! CLb!b/L9w! 
El total de las colecta del pasado fin de 

Semana fue de $5,600.                    
Gracias por su generosidad! 

LbChwa!/Lhb 59 .!¦¢L½h{  
 

El Sacramento de Bautizo solo se  
celebrara una vez al mes los domingos.  

  
[!{ twh·La!{ C9/I!{ {hbΥ  

Wǳƴƛƻ  мм - Bautizos en Ingles - 2:00pm 
Wǳƴƛƻ му - Bautizos en Español - мнΥолǇƳ 

 

ϝbh {9 /9[9.w!w!b .!¦¢L½h{ 5¦w!b¢9  
W¦[Lh ¸ !Dh{¢h ϝ 

 

Por favor acérquese a la rectoría de la Parroquia lo 
mas pronto posible antes de planear el bautismo. 

 
Conozca a su AMIGO 
 

Los que te aman nunca te dejar§n. 
Incluso si hay miles de razones para renunciar, 
ellos encontrar§n una raz·n para amarte  
hasta el final. 
 

               Padre Jeba Lourdu  

bh¢L/L!{ ϧ 9±9b¢h{ 59 [! {9a!b! 

 
t!¢wh/Lb!5hw9{ 59 [! C9{¢!  

Nuestra Festa anual está ofreciendo la oportunidad 
para patrocinadores.  El nombre de los                   

patrocinen la festa ya sea un negocio o un ser          
querido será exhibido durante la Festa. 

 

$150 - Grand Sponsor -  $100 - Benefactor  
$50 - Patron  - $30 - En Su Memoria 

 

Por favor utilice los formularios que se  
encuentran en las mesas de atrás.  

¡Esperamos su apoyo, Gracias! 
 

CŜŎƘŀ ƭƝƳƛǘŜ Ŝǎ Ŝƭ [ǳƴŜǎ мн ŘŜ WǳƴƛƻΣ нлмт 

 

wLC! 59 [! C9{¢! {!b ±L¢h  
Los tickets para la Rifa de la Festa de  
San Vito 2017, se estarán vendiendo  

 ŀƭ Ŭƴŀƭ ŘŜ ƭŀǎ ƳƛǎŀǎΦ  
 

9ƭ Ŏƻǎǘƻ ŘŜ ŎŀŘŀ ǝŎƪŜǘǎ ǎŜǊł ŘŜ Ϸмлл 
Solo se venderán 300 tickets.  
мer DǊŀƴ tǊŜƳƛƻ - $10,000 
нdo tǊŜƳƛƻ - $2,000 
оer tǊŜƳƛƻ - $1,000 

 

CŜŎƘŀ ŘŜƭ ǎƻǊǘŜƻΥ Wǳƴƛƻ нрΣ нлмт 

 
C9{¢! 59 {!b ±L¢h нлмт 

vǳŜǊƛŘƻǎ CŜƭƛƎǊŜǎŜǎΣ ǘŜƴŘǊŜƳƻǎ ƴǳŜǎǘǊŀ 
FESTA de SAN VITO el fin de semana de  

Junio 22, 23, 24 & 25. 
 

Tendremos una hoja para que se registren todos los 
feligreses que estén dispuestos a colaborarnos            

como voluntarios en las diferentes actividades de la 
FESTA. Para que todo sea un  éxito necesitamos la 

mayor ayuda posible. 

aŀǘǊƛŎǳƭŀ 
*ϷмурΦлл -  м 9ǎǘǳŘƛŀƴǘŜ 
ϝϷнорΦлл -  н 9ǎǘǳŘƛŀƴǘŜǎ 
ϝϷнррΦлл -  о 9ǎǘǳŘƛŀƴǘŜǎ 
ϝϷнтрΦлл -  п 9ǎǘǳŘƛŀƴǘŜǎ 

/ǳƻǘŀ ǇƻǊ ǎŀŎǊŀƳŜƴǘƻ 
 

ϷмллΦлл-/ƻƳǳƴƛƻƴ 
 

ϷмнрΦлл /ƻƴŬǊƳŀŎƛƽƴ 

95¦/!/Lhb w9[LDLh{! 
w9DL{¢w!/Lhb нлмт-нлму 

Registración para Septiembre 2017 
serán del 5 al 9 de Junio de 10am ŀ 6pm.  
9ƴ ƭŀ ƻŬŎƛƴŀ ŘŜ wŜŎǘƻǊƝŀ ŘŜ ƭŀ LƎƭŜǎƛŀΦ 

 

wÙĖĥìěìġĈě Ϩ /ĈěġĈ ÕÙ ûÁ āÁġėìÏĥûÁ 
 

 

* Los padres deben venir en persona.  
* Certificado de Nacimiento & Bautizo  
* Todos los estudiantes anteriores tienen que  
    ǊŜƎƛǎǘǊŀǊǎŜ ŘŜ ƴǳŜǾƻ ŎŀŘŀ ŀƷƻ ŜǎŎƻƭŀǊΦ 
*  н ŀƷƻǎ ŎƻƴǎŜŎǳǝǾƻǎ ǇŀǊŀ ǊŜŎƛōƛǊ ǳƴ ǎŀŎǊŀƳŜƴǘƻΦ  

 
 
 

 
 
ϝEL COSTO DE MATRICULA SE REFIERE A HERMANOS  

NO A PRIMOS O FAMILIARES 



{ÁġĥėÕÁķ κ {ÃÎÁÕĈ κ {ÁÎÁġĈ                                  3 
жΥбб Elizabeth Guzzetta & Edna L. Eschback - Ϟ   
 

{ĥĂÕÁķ κ 5ĈāìĂäĈ κ 5ĈāÙĂìÏÁ                              4 
йΥбб Rocco Tomassetti & Family - Ϟ  
кΥдб Mario Capparelli -Ϟ   
ввΥбб Felice Persampieri -Ϟ   
12:30ǇƳ Maribel Guerra -Ϟ  Darlena Riquelme -  
 

aƻƴŘŀȅ κ [ǳƴŜǎ κ [ǳƴŜŘƛ                                                  ж 
йΥбб Sal Lagani - Ϟ  
12:00 Humberto Ciraco - Ϟ  
7:30ǇƳ  Felipe Romero - Ϟ  
 

¢ǳŜǎŘŀȅ κ aŀǊǘŜǎ κaŀǊǘŜŘƛ                                            6  
йΥбб Giuseppe & Antonietta Servidore & Family - Ϟ  
вгΥбб Robert J. Broderick - Ϟ   
 

²ŜŘƴŜǎŘŀȅ κ aƛŞǊŎƻƭŜǎ κ aŜǊŎƻƭŜŘƛ                              и 
йΥбб Joe Sinopoli -Ϟ  
12:00 Francesco Doria & Family  - Ϟ    
¢ƘǳǊǎŘŀȅ κ  WǳŜǾŜǎ κ DƛƻǾŜŘƛ                                    й 
йΥбб Francesco & Angelina Amatuzzi & Family - Ϟ  
12:00 Assunta Marangoni - Ϟ  
7:30ǇƳ  Diego Centurion—  
CǊƛŘŀȅ κ ±ƛŜǊƴŜǎ κ ±ŜƴŜǊŘƛ                                        к 
йΥбб Saint Vito - Most Holy Trinity Parish  
вгΥбб Carl Santarpia & Gaetano Maisto - Ϟ  
 

{ÁġĥėÕÁķ κ {ÃÎÁÕĈ κ {ÁÎÁġĈ                                 10 
кΥбб John Perone Sr. - Ϟ  
жΥбб Stufano Family - Ϟ   
 

{ĥĂÕÁķ κ 5ĈāìĂäĈ κ 5ĈāÙĂìÏÁ                             11 
йΥбб Maria & Charles Erickson - Ϟ  
кΥдб Antonio & Teresina Maida & Family -Ϟ   
ввΥбб Albert Insardi -Ϟ   
12:30ǇƳ Byron & Yenny Rivera - 

t[9!{9 tw!¸ Chw  
POR FAVOR ORA POR 

 PER FAVORE PREGATE PER   
 

Anthony Marsella Jr. Regina Carlo,  
Dolores Stoltze, Fr. Irwin, Joann Perotto,  

Anthony Marsella, Irma Vidal, Barbara Marino,  
Fr. Peter Colapietro,  Katherine Sinopoli, 
 Bernie Fusco,  Jorge Alves, Bishop Elliot,  

Joseph Goldman, Julia Arias, 
 Juan Alviar,David Fraioli & Family,   
Suzanne Cavaluzzo,  Jorge Alvez,  

Pat Hachey, Cristina Flores,  
Olga Sanchez, Kim Dellaba & Family,  

Bill Iannarelli, John Astorina,  
Millie Paonessa,   Joanne & Ted Sierad,  

JoAnn Troccoli, Marcia Maya, Jeanette Rangel,  
Arcangelo Borrello, Patty Cantrell,  

Ana Bencosme, Irma Rodriguez, John Santorini,  
Louisa Germani, & Louise Yannuzzi. 

 

 ¢ƻ ǎǳōƳƛǘ ŀ ƴŀƳŜ ǇƭŜŀǎŜ Ŏŀƭƭ ǘƘŜ ǊŜŎǘƻǊȅΦ 
tŀǊŀ ŀƷŀŘƛǊ ƴƻƳōǊŜǎ ŦŀǾƻǊ ƭƭŀƳŜ ŀ ƭŀ ǊŜŎǘƻǊƝŀΦ 

t9b¢9/h{¢ {¦b5!¸ \ W¦b9 пΣ гбви 
DOMINGO DE PENTECOSTES  \ 4 DE JUNIO, 2017  

DOMENICA DI PENTECOSTE  \ 4 DI GIUGNO, 2017  

±L{L¢ ¦{ hb[Lb9                                               
{¢!¸ /hbb9/¢95Σ LbChwa95 ϧ Lb±h[±95  

www.stvitochurch.com  

stvitochurch@optonline.net 

stvitomostholytrinity 

www.facebook.com/SVMHT 

![¢!w C[h²9w{ !b5  
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The Altar Flowers and Bread & Wine  
of this week are in loving memory of  

Joe Del Bianco  

Requested by his loving Parents.  

Ϟ  5ŜŎŜŀǎŜŘ κ 5ƛŦǳƴǘƻ  

 .ƛǊǘƘŘŀȅ κ /ǳƳǇƭŜŀƷƻǎ 

 {ƛŎƪ κ 9ƴŦŜǊƳƻ 

 Lƴ ¢ƘŀƴƪǎƎƛǾƛƴƎκ !ŎŎƛƽƴ ŘŜ DǊŀŎƛŀǎ    

 ²ŜŘŘƛƴƎ !ƴƴƛǾŜǊǎŀǊȅ κ !ƴƛǾŜǊǎŀǊƛƻ ŘŜ .ƻŘŀǎ 

 

If you would like 
to reserve a mass 
please come to 

the rectory office 
during  office 

hours 

aŀǎǎ {ǝǇŜƴŘ  

ϷмрΦлл 

 .w9!5 ϧ ²Lb9 !b5  
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The Altar Flowers and Bread and Wine 
are available for your intentions. 
The offering for each is ϷолΦлл 


